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VorsichtsmafBnhahmen fiir den Gebrauch

Lesen Sie die ,,Sicherheitsbroschiire“, bevor Sie das Gerat verwenden.

Stellen Sie das Gerat an einem gut belUfteten, kiihlen, trockenen, sauberen Ort auf —
nicht unter Einfluss direkten Sonnenlichts, von Warmequellen, Vibrationen, Staub,
Feuchtigkeit und/oder Kalte. Schaffen Sie zur Bellftung ausreichend Platz: 30 cm
Uber dem Gerat, 20 cm links und rechts des Gerats und 20 cm hinter dem Gerat.

30 cm oder héher
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Da das Gerat blanke metallene Lautsprecheranschlisse besitzt, sorgen Sie fur
ausreichend Platz an der Geraterlckseite. Wenn die Lautsprecheranschllsse mit
Metallteilen lhres AV-Regals o. &. in Kontakt kommen, wird das Gerat kurzgeschlossen
und beschadigt.

Beruhren Sie auch nicht die Lautsprecheranschltsse, wenn das Gerat eingeschaltet
ist, da Sie hierdurch einen elektrischen Schlag erleiden kénnten.

Achten Sie darauf, keine
Kurzschlusse hervorzurufen.

NICHT BERUHREN!
(wenn das Gerét eingeschaltet ist)

Dieses Gerat besitzt keine Lautstéarkeregelung. Achten Sie darauf, an diesem Gerat
ein Gerat mit Lautstérkeregelung anzuschlieBen (z. B. einen Vorverstérker). Wenn
Sie ein Gerat ohne Lautstarkeregelung (z. B. einen CD-Player) direkt an diesem
Gerat anschlieBen, kann die Lautstarke extrem hoch sein und das Gerat oder die
Lautsprecher beschadigen.
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Zubehor

Prufen Sie, ob das folgende Zubehor im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

[J Netzkabel

* Je nach Erwerbsort ist das mitgelieferte Netzkabel unterschiedlich ausgefthrt.

[0 Systemsteuerungskabel

« Anderungen der technischen Daten und des duBeren Erscheinungsbilds zur Produktverbesserung
kénnen jederzeit und ohne Vorankindigung erfolgen.

. n zeigt VorsichtsmaBnahmen und Funktionsbeschréankungen fiir das Gerat an.

. ﬁ zeigt zusatzliche Erklarungen zur besseren Bedienung an.
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Hochwertiger Leistungsverstarker

Erweiterbar fiir verschiedenste Anforderungen

B Hochleistungsverstirker mit hoher
Audioqualitat (150 W x 11 Kanile)

Das Gerat bietet einen 11-Kanal- Leistungsverstarker mit
einer dreistufigen Darlington-Stromruckkopplungsschaltung
und einem Netzteil mit einem Ringtransformator, wie er in
den besten Hi-Fi-Audiogeréaten verwendet wird. Die

vergoldeten LautsprecheranschlUsse bieten ebenfalls die
héchste Qualitat und liefern einen hochwertigen Klang.

B Sowohl symmetrische als auch
unsymmetrische Anschliisse
werden unterstiitzt

Bei allen Kanélen sind symmetrische (XLR) und
unsymmetrische (RCA) Eingangsbuchsen vorgesehen.

Diese kénnen fur jeden Kanal unabhangig gewahlt werden.

Symmetrische Verbindungen minimieren Rauschen und
Stoérungen, die von auBen in die Kabelverbindungen
zwischen Geréat und Vorverstarker einstreuen kénnen, so
dass eine hochwertige Ubertragung des Audiosignals
moglich ist.

Unsymmetrische Verbindungen verwenden Ground
Sensing, um eine Ubertragung in einer Qualitat ahnlich
der symmetrischen zu erreichen.

B Chassis-Struktur, welche die
Leistungsfahigkeit des Gerats

maximiert

Das Chassis besitzt eine besonderen Aufbau, der es
ermoglicht, das gesamte Potential des
Hochleistungsverstarkers zu entfalten.

e Symmetrische Auslegung des Verstarkers
e Front- und Seitenblenden aus Aluminium

® Extrem stabile FBe mit A.R.T. (Anti-Resonance
Technology)

Merkmal

H Beliebige Lautsprecheraufstellung

Da fur alle 11 Kanale Verstarker mit gleichen
Spezifikationen verwendet werden, kénnen Sie das
Gerat nicht nur zum Aufbau eines Heimkinosystems mit
bis zu 11 Kanalen verwenden, sondern auch fur Systeme
mit mehreren Raumen oder beliebigen anderen
Lautsprecherkonfigurationen fur lhre Bedurfnisse.

L—

Vorverstérker

B Unterstiitzung fiir
Bi-Amp-Anschluss und
Multi-Speaker-Wiedergabe

Das Gerat bietet eine Kanalauswahlfunktion, mit der Sie
Bi-Amping- oder Multi-Speaker-Anschlisse verwenden
kénnen, ohne zusatzliche Kabel an Ihrem Vorverstarker
anzuschlieBen. Sie kénnen z. B. den Audioeingang von
CH.2 an den Lautsprecherausgangen CH.2 und CH.3
ausgeben, um einen hochwertigen Sound mittels einer
Bi-Amping-Konfiguration zu erzielen, oder Sie kénnen
den Eingang von CH.1 (monaural) an drei Lautsprechern
ausgeben, die an CH.1 und CH.4 (L/R) angeschlossen
sind.

B Einschalten des Gerits liber den
Vorverstarker (Trigger-Funktion)

Das Gerat kann seinen eigenen Einschaltzustand mit
Einschaltvorg&ngen an einem anderen Gerat
synchronisieren, das die Trigger-Funktion unterstutzt,

z. B. einem AV Vorverstarker (TRIGGER IN). Das
Eingangssignal von der Buchse TRIGGER-IN kann
auch unverandert an ein kaskadiertes Gerat wie z. B.
einem Yamaha Subwoofer ausgegeben werden (Uber
THROUGH OUT), um auch jenes Gerét ein-/auszuschalten.
Zusatzlich kann ein anderes Gerat synchron geschaltet
werden, wenn dieses Gerat ein-/ausgeschaltet wird
(Uber TRIGGER OUT), so dass Sie eine Vielzahl von
Systemen synchron ein- und ausschalten kénnen.



Bezeichnungen und Funktionen der Teile

Frontblende

ANVENTAG=

@®YAMAHA

@ Taste O (Netz)
Schaltet das Gerat ein und aus (Bereitschaft) (S. 8).

@ Betriebsanzeige
Leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
Wenn die Anzeige blinkt, wurde die Schutzschaltung
ausgeldst. Naheres hierzu siehe ,Problembehebung” (S. 12).
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* Sie kénnen die Betriebsanzeige dimmen (S. 8).

® Tasten SPEAKERS A/B

Schaltet die an den Anschltssen CH.2 A/B angeschlossenen
Lautsprecher ein/aus (S. 10).

» Beide Lautsprecher (A und B) sind standardmaBig
ausgeschaltet. Driicken Sie die Taste, um die zu verwendenden
Lautsprecher eizuschalten.

* Wenn Sie zwei Paar Lautsprecher verwenden, die gleichzeitig
an den Anschlissen CH.2 A/B angeschlossen sind, achten Sie
darauf, dass diese eine Impedanz von 8 Ohm aufweisen, und
stellen Sie den IMPEDANCE SELECTOR in die obere Stellung
(S.7).

Bezeichnungen und Funktionen der Teile
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CH. SELECTOR

-
C 2

@—eo

@ CH. SELECTOR

(nur CH.3, CH.4 und CH.6)
Wahlt die Audio-Eingangsquelle der Verstarker CH.3, CH.4

SPEAKERS INPUT SPEAKERS
B
CH5 ® CH.2 ® CH.1 CH2 © CH5 ©
C 2 )
g 1 ﬂ 1 mm
[} [} [} [}
CH.SELECTOR CH.SELECTOR CH. SELECTOR CH. SELECTOR CH. SELECTOR
s o R o g A et
i CH.6 ® CH.3 ® CH.4® CH.3 © CH.6 ©
s || C D ) ) ) CJ
IMPEDANCE
=
Ao
Vorsicht © Anschliisse SPEAKERS
Fur den Anschluss von Lautsprechern (S. 7).
« Trennen Sie das Netzkabel des Geréts von der
Netzspannungsversorgung, bevor Sie Verbindungen herstellen ® Buchsen TRIGGER

oder Schalter betatigen.

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

Fur den Anschluss von Geréaten, welche die Triggerfunktion
unterstitzen (S. 9).

® Schalter AUTO POWER STANDBY
Aktiviert/deaktiviert die Auto-Standby-Funktion (S. 8).

(4] I]VIPEDANCE SELECTOR
Andert die Lautsprecherimpedanzeinstellung je nach den
angeschlossenen Lautsprechern (S. 7).

@ Buchse ACIN
Fur den Anschluss des mitgelieferten Netzkabels (S. 8).

oder CH.6, wenn ein Bi-Amping-Anschluss (S. 10) oder ein
Multi-Speaker-Anschluss (S. 10) verwendet wird.



@ Buchse INPUT (XLR)
Fur die Verbindung zu einem Vorverstarker mit
XLR-Ausgangsbuchsen (S. 6).
Um die Buchse XLR zu verwenden, stellen Sie den
zugehorigen Schalter BAL/UNBAL auf ,BAL".
Wenn Sie ein symmetrisches XLR-Kabel verwenden, richten
Sie die Steckerstifte auf die Lécher aus und stecken den
,mannlichen“ Stecker des Kabels hinein, bis Sie einen Klick
héren.

Symmetrisches XLR-Kabel (mannlich)

Um das Kabel vom Geréat abzuziehen, driicken Sie die Drucktaste
(PUSH) am Gerat und ziehen Sie das Kabel heraus.

Die Buchsen XLR

« Die Stiftbelegungen der Buchsen XLR des Geréts sind unten
dargestellt. Bevor Sie ein symmetrisches XLR-Kabel
anschlieBen, beachten Sie die Anleitung Ihres Vorverstarkers,
um zu prifen, ob die XLR-Ausgangsbuchsen hinsichtlich der
Stiftbelegung kompatibel sind.

&

&i%

3. KALT

2. HEISS 1. MASSE

© Buchse INPUT (RCA)
Fur die Verbindung zu einem Vorverstarker mit
Cinch-Ausgangsbuchsen (S. 6).
Um die Buchse RCA (Cinch) zu verwenden, stellen Sie den
zugehorigen Schalter BAL/UNBAL auf ,UNBAL".

Cinch-Kabel
o, A

Cinch-Brickenstifte

* Entfernen Sie die Cinch-Briickenstifte an den
INPUT-Eingangsbuchsen (Cinch), bevor Sie Verbindungen
herstellen. Bewahren Sie die Briickenstifte an einem fir kleine
Kinder unzugénglichen Ort auf, damit Kinder nicht versehentlich
diese Kleinteile verschlucken.

* Zum Schutz vor Stérsignalen empfehlen wir, die Cinch-Briickenstifte
wieder aufzustecken, wenn die Buchsen INPUT (Cinch) nicht in
Gebrauch sind.

© Schalter BAL/UNBAL

Schaltet fur jeden Kanal zwischen XLR- und
Cinch-Eingangen um (S. 6).

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

De




Verbindungen

Vorsicht

* Trennen Sie das Netzkabel des Geréts von der Netzspannungsversorgung, bevor Sie Verbindungen herstellen oder Schalter betéatigen.

SchlieBen Sie einen Vorverstarker und Lautsprecher am Gerat an.

Fur den Anschluss eines Vorverstarkers verwenden Sie je nach den an lhrem Vorverstarker verfigbaren Ausgangsbuchsen je ein symmetrisches XLR-Kabel (fur symmetrische
Verbindung) oder ein unsymmetrisches Cinch-Kabel (fur unsymmetrische Verbindung) pro Kanal.

Gerat (Ruckseite)

:

Anschlisse SPEAKERS (R) Anschlisse SPEAKERS (L)

Lautsprecherverbindungen
(S.7)

—J

(ed);
EALE‘DU]NEAL
L d

)
° °
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\§ J [O) ®
Buchsen INPUT (XLR oder Cinch) —
* Stellen Sie den Schalter BAL/UNBAL jedes .‘ 000 .’
Kanals je nach Verbindungsart auf ,BAL® [ @ @ """" H
(XLR) oder ,UNBAL® (Cinch).
—
Buchsen Preout .i i'
(XLR oder Cinch)

o-

) [ | [ |
.................................................. H
\:I © Subwoofer-Verbindungen l l
Nt —d

* Einzelheiten entnehmen Sie bitte den H

1O

Vorverstarker Bedienungsanleitungen lhres
Vorverstarkers und lhres Subwoofers.

De Verbindungen



AnschlieBBen der Lautsprecher

B Hinweis zur Lautsprecherimpedanz
Das Gerat unterstutzt die folgenden Lautsprecherimpedanzen.

e CH.2 A/B: 4 Q oder hoher (8 Q oder héher bei gleichzeitiger Verwendung von CH.2 A
und CH.2 B)

* Andere Kanéle: 6 Q oder héher

Stellen Sie den Schalter IMPEDANCE SELECTOR je nach der Impedanz der am Geréat
angeschlossenen Lautsprecher in die obere oder die untere Stellung.
~ IMPEDANCE

SELECTOR

SELECTEUR
D’'IMPEDANCE

| SET BEFORE POWER ON |
[COMMUTEZ AVANT MISE EN MARCHE|
CH2 AORB: 4QMIN./SPEAKER]

CH2  A+B: 8QMIN./SPEAKER
OTHERS . 6QMIN. /SPEAKER

CH2 AORB: 8QMIN./SPEAKER
OTHERS : 8QOMIN. /SPEAKER

Wahlen Sie diese Option, wenn Ihr Lautsprechersystem eine der folgenden

Bedingungen erfullt.

* Beim Anschlie3en von Lautsprechern mit einer Impedanz von weniger als 8 Q
(4 Q oder hoher) an einem der Anschliisse CH.2 A oder CH.2 B

¢ Wenn Sie zwei Paar Lautsprecher verwenden, die gleichzeitig an den
Anschliissen CH.2 A/B angeschlossen sind (achten Sie darauf, dass sowohl
CH.2 A als auch CH.2 B eine Impedanz von 8 Ohm aufweisen).

* Beim AnschlieBen von Lautsprechern mit einer Impedanz von weniger als 8 Q
(6 Q oder hoéher) oder an anderen Anschliissen als CH.2 A oder CH.2 B

Stellung oben

Stellung unten
(Standard)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von
mindestens 8 Q angeschlossen haben.

B AnschlieBen der Lautsprecherkabel

Lautsprecherkabel haben zwei Adern. Eine davon wird am negativen (—) Anschluss von
Gerat und Lautsprecher angeschlossen, die andere am positiven (+) Anschluss. Wenn die
Adern farbkodiert sind, um Verwechslungen zu verhindern, sollten Sie die schwarz gefarbte
Ader an der negativen Polklemme und die andere Ader an der positiven Polklemme
anschlieBen.

@ Entfernen Sie etwa 10 mm der Isolierung vom Ende jeder Ader des Lautsprecherkabels
und verdrehen Sie die blanke Litze so fest wie méglich.

@ Losen Sie die Lautsprecherklemme.

® Fuhren Sie die blanke Litze des Lautsprecherkabels in die seitliche Offnung (oben links
oder unten rechts) der Klemme ein.

@ Ziehen Sie die Klemme fest.

Verwenden eines Bananensteckers
(nur US-amerikanisches, kanadisches, chinesisches, taiwanesisches und australisches
Modell)

@ Ziehen Sie die Lautsprecherklemme fest.
@ Stecken Sie einen Bananenstecker in die Offnung an der Schraubklemme.

Bananenstecker

0) %

Verwenden eines Y-formigen Kabelschuhs
@ Lésen Sie die Lautsprecherklemme.

@ Flhren Sie den Y-férmigen Kabelschuh in die Rille zwischen Handschraube und Basis des
Anschlusses ein.

@ Ziehen Sie die Klemme fest.

Verwenden
Y-férmigen Kabelschuh
der folgenden GréBe.

6,5 mm
| oder
héher

Verbindungen De
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AnschlieBen des Netzkabels

SchlieBen Sie nach dem Herstellen aller Verbindungen und Einstellen der Schalter das
mitgelieferte Netzkabel am Gerat und dann an einer Netzsteckdose an.

Gerat (Ruckseite)

?.‘”‘

e
EF
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S» An eine Wand-/Netzsteckdose

Ein-/Ausschalten des Gerats

Driicken Sie (O (Netz), um das Gerat ein-/auszuschalten.
Wenn das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet die Betriebsanzeige.

Gerat (Vorderseite)

..  ©On

= @

O (Netz)

Y
~'¢
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* Wenn ein externes Gerét an der Buchse TRIGGER IN angeschlossen wird, wird das Gerét in den
Bereitschaftsmodus versetzt, sobald () (Netz) gedriickt wird. Wenn Sie das externe Gerat einschalten,
schaltet sich dieses Gerat automatisch mittels der Trigger-Funktion ein (S. 9).

Weitere Funktionen

Automatisches Ein-/Ausschalten des Gerats
(Auto-Standby-Funktion)

8 Stunden nach dem Einschalten schaltet das Gerat automatisch in den
Bereitschaftsmodus.

Um diese automatische Abschaltungsfunktion zu deaktivieren, stellen Sie den Schalter
AUTO POWER STANDBY auf ,,OFF".

AUTO POWER
STANDBY
s\,

. OFF
°ON
3

* Die automatische Abschaltfunktion wird auch wéahrend der Wiedergabe aktiv.

* Wenn das Systemsteuerungskabel an der Buchse TRIGGER IN angeschlossen ist, wird die automatische
Abschaltfunktion auch dann nicht aktiv, wenn sie eingeschaltet wird.

Dimmen der Betriebsanzeige

Die Betriebsanzeige am Frontblende-Display des Gerats l&sst sich dimmen.

* Wenn ein externes Gerét an der Buchse TRIGGER IN angeschlossen wird, schalten Sie es ein, bevor Sie
die folgenden Bedienvorgénge ausfihren.

@ Sollte das Gerat eingeschaltet sein, driicken Sie () (Netz), um es auszuschalten.
@ Dricken Sie O (Netz) dreimal innerhalb von 3 Sekunden.

Die Betriebsanzeige wird gedimmt.

* Um die Betriebsanzeige wieder voll leuchten zu lassen, flihren Sie den Vorgang erneut aus.
* Wird das Netzkabel herausgezogen, wird die Dimmfunktion deaktiviert.



Einschalten des Gerats durch Bedienung anderer Gerate (Trigger-Funktion)

Die Trigger-Funktion kann dazu verwendet werden, das Gerat durch Bedienung eines
externen Gerats ein-/auszuschalten, oder externe Gerate durch Bedienung dieses
Geréts ein-/auszuschalten. Wenn Sie einen Leistungsverstarker oder Subwoofer von
Yamaha besitzen, der die Triggerverbindung unterstitzt, kénnen Sie die Trigger-Funktion
verwenden, indem Sie Ihre Gerate mit dem Systemsteuerungskabel an den Buchsen
TRIGGER anschlieBen.

Je nach beabsichtigter Funktion schlieBen Sie Ihr Gerat an einer der folgenden Buchsen
TRIGGER an.

Buchse IN:

Fdr den Anschluss eines Geréts, das eine Trigger-Ausgangsfunktion bietet (z. B. ein
Vorverstéarker).

Wenn Sie |hr Geréat ein- oder ausschalten, schaltet sich dieses Gerat automatisch
ebenfalls ein oder aus.

* Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn die Taste (D (Netz) des Gerétes eingeschaltet (hineingedriickt) ist.

Buchse THROUGH OUT:
Diese Buchse gibt Signale aus, die an der Buchse IN empfangen wurden.

Wenn Sie ein Gerat anschlieBen, das die Trigger-Eingangsfunktion unterstitzt (z. B. ein
weiterer Leistungsverstérker), schaltet sich jenes automatisch gemeinsam mit dem
Gerat ein und aus, das an der Buchse IN angeschlossen ist.

Buchse OUT:

Fur den Anschluss eines Geréts, das eine Trigger-Eingangsfunktion bietet (z. B. ein
Subwoofer).

Wenn Sie dieses Gerét ein- oder ausschalten (Bereitschaft), schaltet sich das externe
Gerat automatisch ebenfalls ein oder aus.

Trigger-Ausgang
Buchsen TRIGGER (+12V)
Geriit (IN'THROUGH OUT/OUT)

Riickseite) (~ — TRIGGER — ) l:
( ) (~ TRIGGER — »

Trigger-Eingang

Vorverstérker

5 ] Vorv
© @) gX-ASOOO)

-

+12V)
THROUGH XVgitterer
eistungs
«= » 50 verstérl?er
= 7 =

Systemverbindungseingang
——
A — > :u Subwoofer
o

* Um mehrere Gerate an den Buchsen TRIGGER anzuschlieBen, halten Sie handelstibliche monaurale
Miniklinkenkabel bereit.

Weitere Funktionen

De
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Erweiterte Lautsprecherkonfiguration

Vorsicht

* Trennen Sie das Netzkabel des Geréts von der Netzspannungsversorgung, bevor Sie Verbindungen
herstellen oder Schalter betatigen.

Verwenden von Lautsprechern, die
Bi-Amping-Anschliisse unterstiitzen

Wenn Sie Lautsprecher verwenden, die einen Bi-Amping-Anschluss flr hochwertigen
Sound unterstitzen, &ndern Sie die Einstellung des CH. SELECTOR und schlieBen Sie
die Lautsprecher am entsprechenden SPEAKERS-Anschlusspaar an.

(Beispiel)

Verwenden von Lautsprechern, die Bi-Amping-Anschlisse unterstutzen fur CH.2 (R)

<~ Eingang vom Vorverstarker
Gerat (Ruckseite) ingang v

CH. SELECTOR
CH2, CH3

(Nl
CH.3 @)_‘

Stellen Sie den CH.
SELECTOR fur CH.3 (R)
auf ,CH.2“ ein.

Anschlisse CH.2 A
(R) und CH.3 (R)

[
+
@@e|]

Durch Einstellen des CH. SELECTOR fur CH.3 (R) auf ,CH.2" werden die Eingangssignale
von CH.2 (R) sowohl auf CH.2 (R) als auch auf CH.3 (R) ausgegeben. In diesem Fall
wird der Eingang CH.3 (R) nicht verwendet.

Vorsicht

* Vor dem Herstellen der Bi-Amping-Anschlisse missen etwaige Draht- oder Kabelbriicken entfernt
werden, mit denen die Tief- und Hochténer verbunden sind. Einzelheiten hierzu sind der
Bedienungsanleitung fiir die Lautsprecher zu entnehmen. Wenn Sie keinen Bi-Amping-Anschluss
vornehmen méchten, vergewissern Sie sich, dass die Draht- oder Kabelbriicken angebracht sind,
bevor Sie die Lautsprecherkabel anschlieBen.

Erweiterte Lautsprecherkonfiguration

Verwenden zweier Frontlautsprecherpaare (SPEAKERS A/B)

Wenn Sie zwei Paar Frontlautsprecher an den Anschitissen CH.2 A/B anschlieen,
kénnen Sie die zu verwendenden Frontlautsprecher mit der Taste SPEAKERS A/B an der
Frontblende des Gerats einstellen.

* Wenn Sie zwei Paar Lautsprecher verwenden, die gleichzeitig an den Anschlissen CH.2 A/B angeschlossen
sind, achten Sie darauf, dass diese eine Impedanz von 8 Ohm aufweisen, und stellen Sie den IMPEDANCE
SELECTOR in die obere Stellung (S. 7).

Gerat (Ruckseite)

(o))
(o))
pﬂ@ 89
: O O
O O
oz [oXe)
“V_(- -)_‘f
[ ] [ ]
® ®
® ®

Verwenden dreier Lautsprecher fiir einen Kanal
(Multi-Speaker)

Wenn Sie drei Lautsprecher fur die Wiedergabe von Audiosignalen fir CH.1 verwenden
mdochten (z. B. Signale des Center-Kanals), &ndern Sie die Einstellung des CH. SELECTOR
und schlieBen Sie die Lautsprecher an den Anschlissen CH.1 und CH.4 (L/R) an.

Anschlusse
CH.2 A/B (R)

Anschlusse
CH.2 A/B (L)

OO0000
000000

T Eingang vom Vorverstarker

Stellen Sie CH. SELECTOR
fir CH.4 (R) und CH.4 (L)
auf ,CH.1“ ein.

A/
Anschluss 8§ GIGIGI QIGI §8 Anschluss
CH.4 (R) g &lalalalaial 88 CH.4 (L)
Anschluss 88 ©90
cH.1 “Gerat (Rickseite)
- A L
A N



Diagramm der Signalwege fiir Ein- und Ausgange

Anschliisse SPEAKERS (R) Buchsen INPUT (Cinch/XLR) Anschliisse SPEAKERS (L)
CH SELECTOR  Schalter BAL/UNBAL Schalter BAL/UNBAL  CH SELECTOR

UNBAL
A
O : CH.5 ° ® CH.6

Q
O
&)
UNBAL

CH.5

CH.4

CH.3

SPEAKER A/B

CH.2

CH.1

Anhang pe 11



12 De

Problembehebung

Schlagen Sie in der nachfolgenden Tabelle nach, wenn das Gerat nicht richtig funktionieren sollte.

Falls das aufgetretene Problem in der nachfolgenden Tabelle nicht aufgefthrt ist, oder wenn die nachfolgenden Anweisungen nicht helfen, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie
den Netzstecker, und wenden Sie sich an den n&chsten autorisierten Yamaha-Fachhandler oder -Kundendienst.

Prufen Sie zunachst folgende Dinge:

@ Die Netzkabel von diesem und anderen Geraten (wie Vorverstarker) sind sicher an einer Wandsteckdose angeschlossen.
@ Dieses und andere Gerate (wie Vorverstarker) sind eingeschaltet.
® Die Anschlisse aller Kabel sind sicher und fest an den Buchsen der Geréate angeschlossen.

Problem

Ursache

Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

Die Schutzschaltung wurde dreimal in Folge ausgelost. Wenn sich
das Gerat in diesem Zustand befindet, blinkt die Betriebsanzeige
am Gerat.

Aus Sicherheitsgrinden wurde die Moglichkeit, das Geréat einzuschalten,
unterbunden. Wenden Sie sich an den nachsten Fachhéndler oder Kundendienst
von Yamaha, um das Gerat reparieren zu lassen.

Der interne Mikrocomputer ist aufgrund eines externen Stromschlags
(z.B. durch Blitzschlag oder tberméBige statische Elektrizitat) oder
aufgrund eines Versorgungsspannungseinbruchs hangen
geblieben.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose und stecken es erneut ein.

Ein externes Gerat wurde korrekt an der Buchse TRIGGER (IN)
angeschlossen.

Driicken Sie O (Netz) am Gerat hinein, und schalten Sie dann das externe Gerét
ein.

Das Gerét schaltet sich sofort aus (in
Bereitschaft).

Das Gerat wurde eingeschaltet, wahrend ein Lautsprecherkabel
kurzgeschlossen war.

Verdrehen Sie die blanke Litze der Lautsprecherkabel so fest wie méglich, und
schlieBen Sie sie am Geréat und an den Lautsprechern an (S. 7).

Das Gerat wurde kurzgeschlossen, da die Lautsprecheranschltsse
mit Metallteilen Ihres AV-Regals o. &. in Kontakt gekommen sind.

Lassen Sie ausreichend Platz an der GeraterUckseite (S. i).

Das Gerét schaltet nicht automatisch in den
Bereitschaftsmodus.

Die Auto-Standby-Funktion wurde aktiviert.

Um diese automatische Abschaltungsfunktion zu deaktivieren, stellen Sie den
Schalter AUTO POWER STANDBY auf ,OFF“ (S. 8).

Die Schutzschaltung wurde aufgrund zu hoher Lautstarke des am
Gerat angeschlossenen externen Gerats aktiviert.

Regeln Sie die Lautstarke am externen Gerat herunter.

Die Schutzschaltung wurde aufgrund zu hoher Temperatur im
Innern des Gerats aktiviert.

Stellen Sie das Gerat an einem gut beltfteten Ort auf, und lassen Sie ausreichend
Platz fur die Beluftung (S. i).

Kein Ton.

Der Schalter BAL/UNBAL wurde nicht richtig eingestellt.

Andern Sie die Schalterstellung des Schalter BAL/UNBAL entsprechend der
verwendeten Verbindung (S. 6).

Aus einem bestimmten Lautsprecher kommt kein
Ton.

Die an den Anschltissen CH.2 A/B angeschlossenen Lautsprecher
sind ausgeschaltet.

Dricken Sie die Taste SPEAKERS A/B, um die Lautsprecher einzuschalten (S. 10).

Das symmetrische XLR-Kabel (oder das unsymmetrische
Cinch-Kabel) zwischen Gerat und Vorverstéarker ist defekt, oder

das Lautsprecherkabel zwischen Gerat und Lautsprecher ist defekt.

Falls kein sonstiges Problem mit der Verbindung vorliegt, tauschen Sie das Kabel
aus.

Aus einem bestimmten Lautsprecher kommt der
Ton eines anderen Kanals.

Die Einstellung des CH SELECTOR ist nicht richtig.

Andern Sie die Schalterstellung des Schalters CH SELECTOR entsprechend
Ihrem Lautsprechersystem (S. 10).
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Technische Daten

Eingangsbuchsen

® Audio
Analoge Cinch-Eingange (unsymmetrisch) x 11
Analoge XLR-Eingénge (symmetrisch) x 11 (1:MASSE,
2:HEISS, 3:KALT)

Ausgangsbuchsen

* Audio
Lautsprecherausgang x 11 Kan.
(13 Anschlusse: CH.1, CH.2-A [L/R], CH.2-B [L/R], CH.3 [L/R]
bis CH.6 [L/R])

Weitere Buchsen

® TRIGGER OUT x 1 (+12 V/0,1 A max.)

® TRIGGER IN x 1 (+12V In)

* TRIGGER THROUGH OUT x 1

Audiosektion
¢ Nennausgangsleistung (2 Kanéle betrieben)
(20 Hz bis 20 kHz, 0,06% THD, 6 Q)

(o IR DO 170 W
(o R I (=) T 170 W
CH.B (L/RY v 170 W
CH.4 (LIR oo 170 W
(o R (=) TS 170 W
(o R RN (=) T 170 W
(20 Hz bis 20 kHz, 0,06% THD, 8 Q)

[0 IR PSSO 150 W
CH.2 (LIRY-ooveoe oo 150 W
(o R TN (=) T 150 W
(o (=) YOO 150 W
CH.5 (LIRY ovveoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeee e 150 W
CH.B (LIRY - ovveoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 150 W
(1 kHz, 0,9% THD, 8 Q)

CH.T oo 170 W

¢ Nennausgangsleistung (1 Kanal betrieben)
(1 kHz, 0,9% THD, 6 Q)

230 W/Kan.
Lo TN =) S 230 W/Kan,
CH.3 (LR) 230 W/Kan.
CH.4 (LR) 230 W/Kan.
CH.5 (LR) 230 W/Kan.
CH.6 (L/R) 230 W/Kan.

(1 kHz, 0,9% THD, 8 Q)

.. 190 W/Kan.
190 W/Kan.
190 W/Kan.
190 W/Kan.
190 W/Kan.
190 W/Kan.

(1 kHz, 0,9% THD, 4 Q)
CH.2 (L/R) [britisches und européisches Modell]
............................................................................... 290 W/Kan.

Maximale Effektive Ausgangsleistung (1 Kanal betrieben, JEITA)
[Modelle fur China, Taiwan, Korea und Asien]
(1 kHz, 10% THD, 6 Q)

CHA 280 W/Kan.
CH.2 (L/R) cooeeeeeeeeeeeeeeeee e 280 W/Kan.
(o R TN (=) N 280 W/Kan.
(o R (= O 280 W/Kan.
CH.B (L/R) oo 280 W/Kan.
CHB (L/R) oo 280 W/Kan.

(1 kHz, 10% THD, 8 Q)

230 W/Kan.

CH.2 (L/R) ... .. 230 W/Kan.

CH.3 (L/R) coieeiiicee e 230 W/Kan.

CH.A (L/R) toeoieeeeee e 230 W/Kan.

CH.B (L/R) it 230 W/Kan.

CH.B (L/R) toiieeee e 230 W/Kan.
e Dynamikleistung (IHF)

1 Kanal betrieben (8/6/4/2 Q)..........c.......... 190/250/350/500 W
e Dampfungsfaktor

Alle Kanale, TkHz, 8 Q .......coooiiiiiii 180 oder hoher
* Eingangsempfindlichkeit/Eingangsimpedanz

Unsymmetrisch (1 kHz, 100 W/8 Q) ..........ccoeonen. 1,0 V/47 kQ

Symmetrisch (1 kHz, 100 W/8 Q) ... 2,0 V/AT kQ

¢ Maximales Eingangssignal

Unsymmetrisch (1 kHz, 0,5% THD, 8 Q) ....... 1,3 V oder hoher

Symmetrisch (1 kHz, 0,5% THD, 8 Q)............ 2,6 V oder hoher
e Frequenzgang (10 Hz bis 100 kHZz) .........cccccooviiinnn +0/~-3 dB
e Klirrfaktor (Total Harmonic Distortion) (70 W/8 Q)

................................................................ 0,015% oder weniger

e Signal-Rauschabstand (IHF-A-Schaltung)
(Eingang kurzgeschlossen, 1 kQ, Referenzpegel 150 W/8 Q)
116 dB oder héher

e Eigenrauschen (IHF-A-Schaltung)
Lautsprecherausgang (Eingang kurzgeschlossen)

................................................................... 60 pV oder weniger
e Kanaltrennung (Eingang 5,1 kQ kurzgeschlossen,
TKHZ/AOKHZ) oo 90/75 dB oder hoher
© VErstarkUNG .....oviviiiiiiit e 29,1 dB
Allgemeines
¢ Netzspannung/-frequenz
[Modelle fur USA und Kanada].................... 120V (U~), 60 Hz
[Modell fur Taiwan].............c.c.... 110 bis 120 V (U~), 50/60 Hz
[Modell fir China] .......cccoeviiiviiiiiiicn, 220V (U~), 50 Hz
[Modell fir Korea] .........ccccoovviviiiiiiiean 220V (U~), 60 Hz
[Modell fur Australien]...........cccccoovviiiinnne. 240V (U~), 50 Hz
[Modelle fur GroBbritannien und Europa] .... 230 V (U~), 50 Hz
[Modell far Asien].......cc.coceeennn. 220 bis 240 V (U~), 50/60 Hz

e | eistungsaufnahme
[Modelle fur USA und Kanada].

[Koreanisches Modell] ...
[Andere Modelle] ........c.ccoveiiiiiiiiiiiecs e
e | eistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus.....0,1 W (typisch)
¢ Maximale Leistungsaufnahme (alle Kanéle betrieben, 10% THD)
[Modelle fur Taiwan und ASi€n]........cc.cccvveeivieiieiieenn, 1500 W
e | eistungsaufnahme (ohne Signal) ..................... 75 W (typisch)
e Abmessungen (BXxH X T 435 x 210 x 463,5 mm

* EinschlieBlich FlBen und Vorspriingen
* Gewicht ...25,4 kg

* Anderungen der technischen Daten jederzeit ohne Vorankiindigung
vorbehalten.
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